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**%  Verfahren der Zustimmung
Absolute Mehrheit der Mitglieder auf3er in den Fdllen, die in
Artikel 105, 107, 161 und 300 des EG-Vertrags und Artikel 7 des
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*#*[  Verfahren der Mitentscheidung (erste Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
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(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der von der Kommission
vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu Legislativtexten

Die vom Parlament vorgenommenen Anderungen werden durch Fett- und
Kursivdruck hervorgehoben. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt
werden, dient das als Hinweis an die zustdndigen technischen Dienststellen
auf solche Teile des Legislativtextes, bei denen im Hinblick auf die
Erstellung des endgiiltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird
(beispielsweise Textteile, die in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft
sind oder ganz fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bediirfen der
Zustimmung der betreffenden technischen Dienststellen.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Gemeinsamen Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie
des Européischen Parlaments und des Rates iiber die Qualitit der Badegewisser und
deren Bewirtschaftung und zur Aufhebung der Richtlinie 76/160/EWG

(12884/1/2004 — C6-0006/2005 — 2002/0254(COD))

(Verfahren der Mitentscheidung: zweite Lesung)
Das Europdische Parlament,
— in Kenntnis des Gemeinsamen Standpunkts des Rates (12884/1/2004 — C6-0006/2005),

— unter Hinweis auf seinen Standpunkt aus erster Lesung! zu dem Vorschlag der
Kommission an das Europdische Parlament und den Rat (KOM(2002)0581)>,

— unter Hinweis auf den gednderten Vorschlag (KOM(2004)0245)3,
— gestiitzt auf Artikel 251 Absatz 2 des EG-Vertrags,
— gestiitzt auf Artikel 62 seiner Geschéftsordnung,

— 1n Kenntnis der Empfehlung des Ausschusses fiir Umweltfragen, Volksgesundheit und
Lebensmittelsicherheit fiir die zweite Lesung (A6-0102/2005),

1. billigt den Gemeinsamen Standpunkt in der gednderten Fassung;
2. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der

Kommission zu iibermitteln.

Gemeinsamer Standpunkt des Rates Abiénderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1
Erwigung 8 a (neu)

(8a) Um die Offentlichkeit rechtzeitig
iiber aufergewohnliche Ereignisse wie
Uberschwemmungen oder Versagen von
Infrastruktureinrichtungen zu
informieren und entsprechend zu
schiitzen, sollten geeignete Notfallpline
erstellt werden, die auch

V'ABI. C 82 E vom 1.4.2004, S. 115.
2 ABIL. C 45 E vom 25.2.2003, S. 127.
3 Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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Friihwarnsysteme umfassen.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Erwdgung 12 des urspriinglichen Kommissionstexts. Steht in

Verbindung mit Anderungsantrag 14.

Anderungsantrag 2
Erwagung 11

(11) Die Gemeinschaft hat am 25. Juni 1998
das UN/ECE-Ubereinkommen iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang zu
Gerichten in Umweltangelegenheiten
("Arhus-Ubereinkommen") unterzeichnet.
Damit die Gemeinschaft dieses
Ubereinkommen ratifizieren kann, sollte das
Gemeinschaftsrecht ordnungsgeméaf an

dieses Ubereinkommen angeglichen werden.

Es ist daher angebracht, in diese Richtlinie
Bestimmungen iiber den Zugang der
Offentlichkeit zu Informationen
aufzunehmen und fiir die Beteiligung der
Offentlichkeit an ihrer Umsetzung zu
sorgen.

(11) Die Gemeinschaft hat am 25. Juni 1998
das UN/ECE-Ubereinkommen iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang zu
Gerichten in Umweltangelegenheiten
("Arhus-Ubereinkommen") unterzeichnet.
Damit die Gemeinschaft dieses
Ubereinkommen ratifizieren kann, sollte das
Gemeinschaftsrecht ordnungsgemal an
dieses Ubereinkommen angeglichen werden.
Es ist daher angebracht, gemdf} der
Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 28. Januar
2003 iiber den Zugang der Offentlichkeit
zu Umweltinformationen’ und der
Richtlinie 2003/35/EG des Europdiischen
Parlaments und des Rates vom 26. Mai
2003 iiber die Beteiligung der
Offentlichkeit bei der Ausarbeitung
bestimmter umweltbezogener Pline und
Programme? in diese Richtlinie
Bestimmungen iiber den Zugang der
Offentlichkeit zu Informationen
aufzunehmen und fiir die Beteiligung der
Offentlichkeit an ihrer Umsetzung zu
sorgen.

TABI. L 41 vom 14.2.2003, S. 26.
2ABI. L 156 vom 25.6.2003, S. 17.

Begriindung
Wiedereinsetzung von Erwdgung 13 des Vorschlags der Kommission in gednderter und

aktualisierter Form.

Die einschliigigen Bestimmungen des Ubereinkommens von Arhus wurden durch zwei
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spezifische Richtlinien umgesetzt, die hier ausdriicklich erwdihnt werden sollten.

Anderungsantrag 3
Artikel 2 Nummer 7 Buchstabe f a (neu)

Ja) Erstellung von Notfallplinen und
Einrichtung von Uberwachungssystemen;

Begriindung

Wiedereinsetzung von Artikel 3 Nummer 3 Buchstabe g des Kommissionsvorschlags.

Dies steht im Einklang mit Anderungsantrag 14 des Berichterstatters, in dem vorgeschlagen
wird, Artikel 12 des Kommissionsvorschlags wieder aufzunehmen.

Anderungsantrag 4

Artikel 2 Nummer 8

8. ,,Kurzzeitige Verschmutzung*: eine 8. ,,Kurzzeitige Verschmutzung®: eine
mikrobiologische Verunreinigung im Sinne mikrobiologische Verunreinigung im Sinne
des Anhangs I Spalte A, die eindeutig des Anhangs I Spalte A, die eindeutig
feststellbare Ursachen hat, bei der feststellbare Ursachen hat, bei der
normalerweise nicht damit gerechnet wird, normalerweise nicht damit gerechnet wird,
dass sie die Qualitit der Badegewédsser mehr dass sie die Qualitit der Badegewidsser mehr
als ungeféhr 72 Stunden beeintriichtigt, und als 48 Stunden nach Beendigung der
fiir die die zustidndige Behorde, wie in Ursache beeintriichtigt und nicht mehr als
Anhang II dargelegt, Verfahren zur ungefidhr 72 Stunden andauert, und fiir die
Vorhersage und entsprechende die zustdndige Behorde, wie in Anhang I1
AbhilfemaBBnahmen festgelegt hat. dargelegt, Verfahren zur Vorhersage und

entsprechende Abhilfemafnahmen festgelegt

hat.

Begriindung

Der Beginn einer kurzzeitigen Verschmutzung kann bisweilen schwierig zu bestimmen sein,
weshalb eine klarere und genauere Definition erforderlich ist. Das Ende einer eindeutig
feststellbaren Ursache kann genauer bestimmt werden.

Anderungsantrag 5
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b

b) ,,ausreichend*, entfillt

Begriindung

Der Zustand ,, ausreichend “ fiir Badegewdisser war im Vorschlag der Kommission nicht
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vorgesehen und war auch nicht durch Anderungsantriige in erster Lesung eingefiihrt worden.

Anderungsantrag 6

Artikel 5 Absatz 2
(2) Die erste Einstufung geméf3 den (2) Die erste Einstufung geméf3 den
Anforderungen dieser Richtlinie ist bis Anforderungen dieser Richtlinie ist bis
zum Ende der Badesaison 2015 zum Ende der Badesaison 2011
abzuschlief3en. abzuschlief3en.
Begriindung

Anderung eines neuen Elements, das durch den Gemeinsamen Standpunkt des Rates eingefiigt
wurde.

Anderungsantrag 7

Artikel 5 Absatz 3
(3) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass (3) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass
zum Ende der Badesaison 2015 alle zum Ende der Badesaison 2011 alle
Badegewdésser zumindest "ausreichend' Badegewésser zumindest ,,gut* sind und
sind. Sie ergreifen realistische und dass die Ziele beziiglich des chemischen
verhdltnismdflige Mallnahmen, die sie als Zustands des Wassers gemdif} den
zur Erhohung der Zahl der als Kriterien, der Einstufung und den
"ausgezeichnet" oder als "gut" eingestuften Fristen, die in der Richtlinie 2000/60/EG
Badegewisser fiir geeignet erachten. festgelegt sind, erreicht werden. Sie

ergreifen alle notwendigen Mallnahmen,
die sie als zur Erhohung der Zahl der als
"ausgezeichnet" oder als "gut" eingestuften
Badegewdisser fiir geeignet erachten.

Begriindung

Anderung eines neuen Elements, das durch den Gemeinsamen Standpunkt des Rates eingefiigt
wurde.

Wiedereinfiihrung eines friiheren Zeitpunkts fiir die Erreichung des Qualitdtszustands in
Ubereinstimmung mit Artikel 8 Absatz 3 des Kommissionsvorschlags, Aufgreifen der
Anderung 16 aus erster Lesung und Wiedereinsetzung des Qualitiitszustands gemdif3 Artikel 4
und 9 des Kommissionsvorschlags.

Die Kommission hatte als Frist fiinf Jahre nach Inkrafttreten (drei Jahre nach den zwei
Jahren fiir die Umsetzung) vorgeschlagen. Ausgehend davon, dass die Richtlinie Anfang 2006
in Kraft tritt, ist es sinnvoll, den neuen Zeitpunkt auf das Ende der Badesaison 2011
anzusetzen. Damit hdtten die Mitgliedstaaten etwas mehr als die urspriinglich
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vorgeschlagenen fiinf Jahre Zeit.

Beabsichtigt wird, die Qualitdt der Badegewdsser so zu verbessern, dass sie bis zu einem
bestimmten Zeitpunkt der hochsten Kategorie angehoren, und es bleibt den Mitgliedstaaten
tiberlassen, zu beurteilen, welche Mafsnahmen notwendig sind.

Es sollte die urspriingliche Qualitdtseinstufung des Kommissionsvorschlages beibehalten
werden. Dieser sieht lediglich die Kategorien "ausgezeichnete"” und "gute Qualitdt" vor.
Bereits in der 1. Lesung wurden sowohl strengere als auch grofiziigigere Werte vom
Europdischen Parlament mit grofser Mehrheit abgelehnt. Die urspriinglich von der
Kommission angenommenen Werte stiitzen sich auf die von der WHO durchgefiihrten
Untersuchungen, die einem hohen Schutzniveau entsprechen. Die Aufnahme einer dritten
Kategorie "ausreichende Qualitdt" wiirde den Rechtsbestand der Badegewdsserrichtlinie aus
dem Jahre 1976 fortfiihren und den Mindestanforderungen der von der WHO vorgegebenen
Werten nicht gerecht werden.

Anderungsantrag 8

Artikel 5 Absatz 4
(4) Unbeschadet der allgemeinen (4) Unbeschadet der allgemeinen
Anforderung des Absatzes 3 konnen Anforderung des Absatzes 3 konnen
Badegewdsser zeitweilig als "mangelhaft" Badegewisser zeitweilig als "mangelhaft"
eingestuft werden, jedoch nach wie vor eingestuft werden, jedoch nach wie vor
dieser Richtlinie entsprechen. Die Griinde dieser Richtlinie entsprechen. Die Griinde
fiir das Nichterreichen der "ausreichenden' fiir das Nichterreichen der "guten” Qualitét
Qualitat miissen ermittelt worden sein. In miissen ermittelt worden sein. In diesen
diesen Fillen sorgen die Mitgliedsstaaten Féllen sorgen die Mitgliedsstaaten dafiir,
dafiir, dass die folgenden Bedingungen dass die folgenden Bedingungen erfiillt
erfuillt werden. werden.

Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Anderungsantrag 9
Artikel 5 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer i a (neu)

ia) die Ursachen der Nichtkonformitiit
beschrieben wurden und

Begriindung
Wiedereinsetzung von Artikel 13 Absatz 2 des Kommissionsvorschlags.

Es ist wichtig, dass ausdriicklich die Auflage gemacht wird, dass die Ursachen fiir die
Nichtkonformitdt festgestellt werden.
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Anderungsantrag 10
Artikel 5 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer ii

11) angemessene
Bewirtschaftungsmaffnahmen zur
Vermeidung, Verringerung oder
Beseitigung der Ursachen der
Verschmutzung.

11) Ergreifung angemessener Mafinahmen
zur Vermeidung, Verringerung oder
Beseitigung der Ursachen der
Verschmutzung.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Artikel 13 Absatz 2 des Kommissionsvorschlags.

Es ist besser, allgemein von Mafsnahmen im Allgemeinen zu sprechen als von
Bewirtschaftungsmafinahmen, insbesondere da sie zur Vermeidung von
Verschmutzungsursachen gedacht sind. Die ergriffenen Mafsnahmen miissen innerhalb einer

bestimmten Frist auch Wirkung erzielen.

Anderungsantrag 11
Artikel 5 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer ii a (neu)

ii)a die Offentlichkeit durch einen
deutlichen und einfachen Warnhinweis
darauf hingewiesen und zusdtzlich iiber
die Griinde fiir die
Verschmutzung/Kontaminierung und alle
eingeleiteten Mafinahmen auf der
Grundlage des Badegewdisserprofils
unterrichtet wird.

Begriindung

Wiederaufgreifen der Anderung 18 aus der ersten Lesung, angenommen am 21. Oktober 2003
(ABL. C 82 vom 1.4.2004). Es wurde hinzugefiigt, dass es sinnvoll ist, die Offentlichkeit auch
tiber die geplanten Mafinahmen zu unterrichten und dass das Badegewdsserprofil Grundlage

der Information ist.

Anderungsantrag 12
Artikel 5 Absatz 4 Buchstabe b

b) Wird ein Badegewdésser in fiinf
aufeinander folgenden Jahren als
"mangelhaft" eingestuft, so wird auf Dauer
das Baden verboten oder auf Dauer vom
Baden abgeraten. Ein Mitgliedstaat kann

PE 353.641v02-00
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b) Wird ein Badegewdésser in fiinf
aufeinander folgenden Jahren als
"mangelhaft" eingestuft, so wird auf Dauer
das Baden verboten oder auf Dauer vom
Baden abgeraten. Ein Mitgliedstaat kann
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jedoch vor Ende des Fiinfjahreszeitraums
auf Dauer das Baden verbieten oder auf
Dauer vom Baden abraten, wenn der der
Ansicht ist, dass die Maflnahmen zum
erreichen der "ausreichenden'' Qualitit
nicht durchfiihrbar oder unverhiltnismafBig
teuer waren.

jedoch vor Ende des Fiinfjahreszeitraums
auf Dauer das Baden verbieten oder auf
Dauer vom Baden abraten, wenn der der
Ansicht ist, dass die Maflnahmen zum
erreichen der "guten' Qualitét nicht
durchfiihrbar oder unverhiltnismaBig teuer
waren.

Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Anderungsantrag 13
Artikel 6 Absatz 1 Fullnote

* Sechs Jahre nach dem Inkrafttreten
dieser Richtlinie.

* Fiinf Jahre nach dem Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

Begriindung

Teilweise Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 12 aus der ersten Lesung, angenommen am

21. Oktober 2003 (ABI. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 14
Artikel 7

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge,
dass rechtzeitige und angemessene
Bewirtschaftungsmafinahmen getroffen
werden, wenn sie von unerwarteten
Situationen Kenntnis erhalten, die sich
negativ auf die Badegewiisserqualitiit und
auf die Gesundheit der Badenden
auswirken oder bei denen nach
verniinftiger Einschditzung mit solchen
Auswirkungen zu rechnen ist. Diese
Mafinahmen schliefien die Information
der Offentlichkeit und erforderlichenfalls
ein zeitweiliges Badeverbot ein.

RR\565112DE.doc

(1) Die Mitgliedstaaten erstellen
Notfallpline fiir Vorkommnisse wie
Uberschwemmungen, Unfiille oder
Infrastrukturversagen, durch die es zu
negativen Auswirkungen auf die
Wasserqualitiit kommen kann. In diesen
Pliinen werden potenzielle Ursachen und
maogliche Auswirkungen beschrieben,
Uberwachungs- und/oder
Frithwarnsysteme geschaffen und
Hinweise zur Vermeidung bzw.
Eindiimmung von Schiden erteilt.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
umfassende nationale und/oder lokale
Uberwachungs- und Friithwarnsysteme
geschaffen, verbessert oder beibehalten
werden, um folgende Mafinahmen zu
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ermaoglichen:

a) Beschreibung von
Verschmutzungsnotfiillen oder der Gefahr
solcher Notfiille, die negative
Auswirkungen auf die
Badegewiisserqualitiit haben kdnnen,
einschlieflich durch extreme
Witterungsbedingungen verursachte
Notfiille;

b) unmittelbare und unmissverstindliche
Unterrichtung der zustindigen Behorden
iiber solche Notfille oder Gefahren;

¢) bei unmittelbarer Bedrohung der
offentlichen Gesundheit Verbreitung aller
relevanten Informationen, die sich im
Besitz einer Behorde befinden und der
Offentlichkeit bei der Vermeidung oder
Eindimmung von Schdden hilfreich sein
konnen, an samtliche Personen, die
betroffen sein konnen;

d) Abgabe von Empfehlungen fiir
Vermeidungs- und Abhilfemafinahmen an
die betreffenden Behorden und
gegebenenfalls an die Offentlichkeit;

e) bei Eintritt eines Notfalls Anbringung
provisorischer Warnhinweise an deutlich
sichtbarer Stelle an den betreffenden
Badegewiissern.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die zustindigen Behorden iiber die
erforderlichen Kapazitiiten verfiigen, um
im Einklang mit dem betreffenden
Notfallplan auf solche Vorkommnisse
bzw. Gefahren reagieren zu konnen.

(4) Uberwachungs- und
Frithwarnsysteme, Notfallpline und die
Kapazititen zur Reaktion auf besondere
Vorkommnisse und Gefahren fiir die
Badegewiisserqualitiit konnen mit
anderen vorhandenen Systemen
kombiniert werden.

Begriindung
Wiedereinsetzung von Artikel 12 des urspriinglichen Kommissionstexts wie vom Parlament
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gedindert, Anderungsantrag 15 aus der ersten Lesung, angenommen am 21. Oktober 2003
(ABL. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 15

Artikel 11
Die Mitgliedstaaten fordern die Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei
Beteiligung der Offentlichkeit an der der Erstellung, Uberarbeitung und
Umsetzung dieser Richtlinie, indem sie Aktualisierung der Badegewiisserliste und
der betroffenen Offentlichkeit die der Badegewisserprofile sowie bei
Moglichkeit einrdumen, Vorschlige, Bewirtschaftungsmafinahmen alle
Bemerkungen und Beschwerden interessierten Stellen auch auf lokaler
vorzubringen. Die zustindigen Behorden Ebene angehort werden und sich
tragen allen Informationen, die sie beteiligen konnen. Die Mitgliedstaaten
erhalten, gebiihrend Rechnung. informieren die Kommission und die

Offentlichkeit dariiber, wie dies
organisiert wird.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 20 aus der ersten Lesung, angenommen am
21. Oktober 2003 (ABL. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 16
Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe b

b) eine allgemeine, nicht fachsprachliche b) eine allgemeine, nicht fachsprachliche
Beschreibung des Badegewissers auf der Beschreibung des Badegewissers auf der
Grundlage des gemdll Anhang III erstellten Grundlage des gemdll Anhang III erstellten
Badegewisserprofils, Badegewisserprofils; dabei sind die

Benutzer durch Anbringung eines von
der Kommission gebilligten Symbols an
deutlich sichtbarer Stelle iiber den
gegenwidrtigen Status der
Badegewiisserqualitiit in Kenntnis zu
setzen,

Begriindung

Teilweise Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 21 aus der ersten Lesung, angenommen am

21. Oktober 2003 (ABI. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 17
Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe e a (neu)
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ea) bei Streichung eines Badegewiissers
von der Badegewiisserliste ist wihrend der
Badesaison des Jahres, in dem die
Streichung vorgenommen wird, sowie im
darauf folgenden Jahr in unmittelbarer
Niihe des Badegebiets ein Hinweis fiir die
Offentlichkeit anzubringen, in dem diese
iiber die Streichung sowie iiber die Griinde
dafiir unterrichtet wird. In einem solchen
von Warnzeichen am Strand flankierten
Hinweis wird die Offentlichkeit auch iiber
das am ndchsten liegende zugdingliche
Badegewiisser informiert.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe ¢ des Kommissionsvorschlag in der
durch Anderungsantrag 23 aus der ersten Lesung gednderten Fassung, angenommen am

21. Oktober 2003 (ABI. C 82 E vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 18
Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe f a (neu)

fa) Informationen iiber die Qualitiit der
Gewiisser, in denen sonstige
Freizeittitigkeiten iiblicherweise ausgeiibt
werden, sofern fiir diese Gewdsser eine
besondere Gefahr der Verschmutzung
durch stidtische Abwisser und/oder
sonstige Verschmutzungsquellen besteht;

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 7 aus der ersten Lesung, angenommen am
21. Oktober 2003 (ABL. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 19
Artikel 12 Absatz 1 a (neu)

(1a) Bei Auftreten einer
Gefahrensituation arbeiten die
offentlichen Stellen mit allen
interessierten Parteien zusammen, um
sicherzustellen, dass die Offentlichkeit
iiber alle potenziellen Gefahren klar und
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kohdrent durch Aufstellung
provisorischer Warnschilder vor Ort
informiert wird.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 24 aus der ersten Lesung, angenommen am
21. Oktober 2003 (ABL. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 20
Artikel 12 Absatz 2 Unterabsatz 1 Einleitung

(2) Die Mitgliedstaaten nutzen geeignete (2) Die Mitgliedstaaten nutzen geeignete
Medien und Technologien einschlieBlich Medien und Technologien einschlieBlich
des Internet, um Informationen iiber die in des Internet, um Informationen sowie ihre
Absatz 1 genannten Badegewésser sowie Ubersetzung zumindest ins Englische und
folgende weiteren Informationen aktiv und ins Franzosische iiber die in Absatz 1
unverziiglich zu verbreiten: genannten Badegewdsser sowie folgende

weiteren Informationen so rasch wie
maoglich zu verbreiten:

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 25 aus der ersten Lesung, angenommen am
21. Oktober 2003 (ABIL. C 82 vom 1.4.2004).

Bei der Verbreitung der Informationen muss verschiedenen praktischen Vorgdngen Rechnung
getragen werden, unter anderem der Probenahme und der Laboranalysen.

Anderungsantrag 21
Artikel 12 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b

b) die Einstufung jedes Badegewdssers in b) die Einstufung jedes Badegewdssers in
den vorangegangenen drei Jahren und den vorangegangenen drei Jahren und
seines Badegewisserprofils einschlieBlich seines Badegewisserprofils einschlieBlich
der Ergebnisse der nach dieser Richtlinie der Ergebnisse der nach dieser Richtlinie
seit der letzten Einstufung durchgefiihrten seit der letzten Einstufung durchgefiihrten
Uberwachung; Uberwachung; die Ergebnisse der in dem

Gewidisser durchgefiihrten Kontrolle
sollten binnen einer Woche im Internet
abrufbar sein,

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 26 aus der ersten Lesung, angenommen am
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21. Oktober 2003 (ABI. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 22
Artikel 12 Absatz 4

(4) Die Mitgliedstaaten und die
Kommission stellen der Offentlichkeit
nach Maglichkeit auf Georeferenzierung
beruhende Informationen zur Verfiigung
und achten dabei auf die prizise und
einheitliche Darstellung der
Informationen, insbesondere durch die
Verwendung von Zeichen und Symbolen.

(4) Die Kommission entwickelt nach
Anhorung der Mitgliedstaaten und der
einschliigigen Tourismus- und
Verbraucherverbiinde, der
Umweltorganisationen und sonstiger
interessierter Parteien innerhalb von zwei
Jahren ein einfaches standardisiertes
System von Symbolen, die von den
Mitgliedstaaten, regionalen oder lokalen
Behorden, der Tourismusindustrie usw.
als ein Informationsmedium unter
anderen verwendet werden kéonnen, um
die Offentlichkeit zu informieren. Das
System muss auf einer EU-Internetseite
abrufbar sein.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 27 aus der ersten Lesung, angenommen am

21. Oktober 2003 (ABL. C 82 vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 23
Artikel 14 Absatz 3

(3) Auf der Grundlage dieses Berichts und
einer ausfithrlichen Folgenabschitzung
fiigt die Kommission dem Bericht
gegebenenfalls Vorschlige zur Anderung
dieser Richtlinie bei.

(3) Auf der Grundlage dieses Berichts und
einer ausfithrlichen Folgenabschitzung
iiberpriift die Kommission diese Richtlinie
spiitestens 2020 insbesondere im Hinblick
auf die Parameter fiir die
Badegewiisserqualitiit und legt gemdify
Artikel 251 des Vertrags gegebenenfalls
entsprechende Gesetzgebungsvorschlige
vor.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 28 aus der ersten Lesung, angenommen am

21. Oktober 2003 (ABI. C 82 vom 1.4.2004).
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Anderungsantrag 24
Artikel 15 Einleitung

Nach dem in Artikel 16 Absatz 2 genannten Nach dem in Artikel 16 Absatz 2 genannten
Verfahren kann Folgendes beschlossen Verfahren wird Folgendes beschlossen:
werden:

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 29 und teilweise Ubernahme des Anderungsantrags
30 aus erster Lesung, angenommen am 21. Oktober 2003 (ABl. C 82E vom 1.4.2004).

Anderungsantrag 25
Artikel 15 Buchstabe c a (neu)

ca) Erginzung der Parameter in Anhang I
betreffend die Bestimmung von Viren auf
der Grundlage wissenschaftlicher
Ergebnisse;

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 30 aus erster Lesung, angenommen am 21. Oktober
2003 (ABL. C 82 E vom 1.4.2004), in gednderter Form.

Anderungsantrag 26
Artikel 18 Absatz 1 Unterabsatz 1 Fuf3note

* Drei Jahre nach dem Inkrafttreten dieser * Zwei Jahre nach dem Inkrafttreten dieser
Richtlinie. Richtlinie.
Begriindung

Wiedereinsetzung der Bestimmungen von Artikel 22 des Kommissionsvorschlags. Es gibt
keine Rechtfertigung dafiir, dass die Mitgliedstaaten iiber ein zusdtzliches Jahr verfiigen
sollten, um die Bestimmungen umzusetzen.

Anderungsantrag 27
Anhang [

(Streichung des Anhangs I des Gemeinsamen Standpunkts und Wiedereinsetzung von Anhang
I aus dem urspriinglichen Vorschlag der Kommission - KOM(2002)0581)

Gemeinsamer Standpunkt des Rates

ANHANG 1

BINNENGEWASSER
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A B C D E
Parameter Ausgezeichnete | Gute Qualitiit | Ausreichende | Referenzanalyse-
Qualitiit Qualitit methoden

1 | Intestinale 200 * 400 * 360** IS0 7899-1 oder
Enterokokken 150 7899-2
(cfu/100 ml)

2 | Escherichia coli 500 * 1000 * 900%* IS0 9308-3 oder
(cfu/100 ml) IS0 9308-1

KUSTENGEWASSER UND UBERGANGSGEWASSER

A B C D E
Parameter Ausgezeichnete | Gute Qualitiit Ausreichende Referenzanalyse-
Qualitiit Qualitit methoden

1 | Intestinale 100 * 200 * 200 ** IS0 7899-1 oder
Enterokokken 150 7899-2
(cfu/100 ml)

2 | Escherichia coli 250 * 500 * 500 ** IS0 9308-3 oder
(cfu/100 ml) 150 9308-1

® Auf der Grundlage einer 95-Perzentil-Bewertung. Siehe Anhang I1.
wk Auf der Grundlage einer 90-Perzentil-Bewertung. Siehe Anhang I1.

Abidnderung des Parlaments

(Urspriinglicher Vorschlag der Kommission (KOM(2002)0581)

ANHANG 1
Parameter fiir die Badegewdisserqualitiit
A B 1. C D
Mikrobiologische Ausgezeichnete | Gute Qualitit | Analysemethoden
Parameter Qualitiit
1 | Darmenterokokken 100/ 2008 IS0 7899-
(D.E.) in cfu/100 ml
2 | Escherischia coli 250% 500%8 IS0 9308-1
(E.C.) in cfu/100 ml
! Auf der Grundlage einer 95-Perzentil-Bewertung.
PE 353.641v02-00 18/26 RR\565112DE.doc




3 | Phytoplanktonbliite Negative Mikroskop-
oder Testergebnisse | iiberwachung?,
Makroalgenprolife- Toxizititspriifungen
ration! 3, visuelle
Kontrollen
Physikalisch- Ausgezeichnete | Gute Qualitit | Kontrollmethoden
chemische Parameter | Qualitiit
4 | Mineralole - kein sichtbarer | Visuelle Kontrollen
Film auf der und
Wasseroberfli | Geruchspriifung
che, kein
Geruch
5 | Teer-Riickstinde und | - negativ Visuelle Kontrollen
schwimmende Korper
wie Holz, Kunststoff,
Glas, Gummi oder
sonstige Abfallstoffe
6 | pH? - 6-9 Elektrometrie mit
keine anomale | Kalibrierung auf
Verinderunge | pH 7 und pH 9
n

Bestimmung des 95. Perzentils’:

Auf der Grundlage einer Schiitzung des 95. Perzentils der log ;-
Normalwahrscheinlichkeitsdichte mikrobiologischer Daten eines Badegewdissers wird der

95-Perzentil-Wert wie folgt abgeleitet:

(@)

(i)
(iii)

Der 95-Perzentil-Wert der Datenwahrscheinlichkeitsdichte wird aus folgender Gleichung

nehmen Sie den log;-Wert aller Bakterienauszihlungen in der auszuwertenden

Datensequenz,

berechnen Sie das arithmetische Mittel der log;-Werte (L),

berechnen Sie die Standardabweichung der log;-Werte (o).

abgeleitet:
95. Perzentil = Antilog ((W)+(1.65 x c))

[V N )

Nur an Standorten, bei denen eine physikalische Empfindlichkeit gegeniiber toxischer Bliite (z.B.
Dinophysis, Alexandrium, Blaualgen) festgestellt wurde.
Zellbestimmung und -zdhlung.
Test an Méusen, Hauttest oder direkte Toxindosierung in Planktonzellen oder Wasser.

nur bei StiBwasser

Bartram, J. und Rees, G (Hg.) Monitoring Bathing Waters. E and F N Spon, London.

RR\565112DE.doc

19/26

PE 353.641v02-00

DE



Begriindung
Anderung eines vom Rat in seinem Gemeinsamen Standpunkt eingefiihrten neuen Elements.

Die Streichung von Anhang I macht Anderungen im Rest des Vorschlags erforderlich, damit
die Richtlinie in sich schliissig wird.

Anderungsantrag 28
Anhang IT Nummer 1 ,,Mangelhafte Qualitét*

Badegewisser sind als "mangelhaft" Badegewisser sind als "mangelhaft"
einzustufen, wenn im Datensatz iiber die einzustufen, wenn im Datensatz iiber die
Badegewisserqualitit fiir den letzten Badegewisserqualitit fiir den letzten
Bewertungszeitraum ? die Perzentil-Werte P Bewertungszeitraum ? die Perzentil-Werte P
bei den mikrobiologischen Werten bei den mikrobiologischen Werten
schlechter ¢ sind als die in Anhang I schlechter ¢ sind als die in Anhang I
Spalte D fiir die "ausreichende Qualitit" Spalte C fiir die "gute Qualitit" festgelegten
festgelegten Werte. Werte.

Begriindung

Streichung eines neuen Elements im Gemeinsamen Standpunkt und Wiedereinsetzung der
Bestimmungen iiber den Qualitdtsstatus gemdfs den Artikeln 4 und 9 und den Anhdngen I und
1l des Kommissionsvorschlags. Siehe auch Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Anderungsantrag 29
Anhang II Nummer 2 ,,Ausreichende Qualitét*

2. AUSREICHENDE QUALITAT entfiillt

Badegewiisser sind als "ausreichend"
einzustufen,

1) wenn im Datensat? fiir die
Badegewiisserqualitiit fiir den letzten
Bewertungszeitraum die Perzentil-Werte
bei den mikrobiologischen Werten genau
so gut wie oder besser “ als die in Anhang I
Spalte D fiir die "ausreichende Qualitiit"
festgelegten Werte sind und

2) fiir den Fall, dass das Badegewiisser fiir
kurzzeitige Verschmutzungen anfiillig ist,
wenn Folgendes gilt:

i) Es werden angemessene
Bewirtschaftungsmafinahmen getroffen,
wozu auch Beobachtungsmafinahmen,
Friihwarnsysteme und Uberwachung
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gehoren, damit eine Exposition der
Badenden durch eine entsprechende
Warnung oder erforderlichenfalls durch
ein Badeverbot verhindert wird;

ii) es werden angemessene
Bewirtschaftungsmafinahmen getroffen,
um die Ursachen der Verschmutzung zu
vermeiden, zu verringern oder zu
beseitigen; und

iii) die Zahl der Proben, die bei kurzzeitiger

Verschmutzung wihrend des letzten
Bewertungszeitraums gemify Artikel 3
Absatz 6 aufer Acht gelassen wurden, stellt
nicht mehr als 15 % der Gesamtzahl der in
den Uberwachungszeitplinen fiir den
betreffenden Zeitraum vorgesehenen
Proben dar oder es handelt sich um
hochstens eine Probe je Badesaison, je
nachdem, welche Zahl grifier ist.

Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Streichung eines neuen Elements im Gemeinsamen Standpunkt und Wiedereinsetzung der
Bestimmungen tiber den Qualitdtsstatus gemdf3 den Artikeln 4 und 9 und den Anhdngen I und

1l des Kommissionsvorschlags.

Anderungsantrag 30
Anhang III Nummer 2 Unterabsatz 1

2. Bei Badegewdssern, die als "gut",

"ausreichend' oder "mangelhaft" eingestuft

sind, ist das Badegewdsserprofil regelméfig
zu Uberpriifen, um festzustellen, ob sich die
in Nummer 1 aufgefiihrten Aspekte
verdndert haben. Erforderlichenfalls ist das
Profil zu aktualisieren. Die Héaufigkeit und
der Umfang der Uberpriifungen ist nach
Maligabe der Art und Schwere der
Verschmutzung festzulegen. Die
Uberpriifungen miissen jedoch zumindest
den in der nachstehenden Ubersicht
genannten Vorgaben entsprechen und
mindestens in der dort angegebenen
Haufigkeit erfolgen.
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2. Bei Badegewdssern, die als "gut" oder
"mangelhaft" eingestuft sind, ist das
Badegewidsserprofil regelméBig zu
iiberpriifen, um festzustellen, ob sich die in
Nummer 1 aufgefiihrten Aspekte verdandert
haben. Erforderlichenfalls ist das Profil zu
aktualisieren. Die Haufigkeit und der
Umfang der Uberpriifungen ist nach
MaBgabe der Art und Schwere der
Verschmutzung festzulegen. Die
Uberpriifungen miissen jedoch zumindest
den in der nachstehenden Ubersicht
genannten Vorgaben entsprechen und
mindestens in der dort angegebenen
Haufigkeit erfolgen.
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Begriindung
Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Streichung eines neuen Elements im Gemeinsamen Standpunkt und Wiedereinsetzung der
Bestimmungen iiber den Qualitdtsstatus gemdf3 den Artikeln 4 und 9 und den Anhdngen I, 11
und 11l des Kommissionsvorschlags.

Anderungsantrag 31
Anhang III Nummer 2 Tabelle Spalte 3 ,,Ausreichend*

wAusreichend“ entfillt
3 Jahre
a bis f

Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Anderungsantrag 32
Anhang III Nummer 2 Unterabsatz 2
Bei Badegewdssern, die zuvor als Bei Badegewissern, die zuvor als
"ausgezeichnet" eingestuft wurden, ist das "ausgezeichnet" eingestuft wurden, ist das
Badegewisserprofil nur dann zu iiberpriifen Badegewdsserprofil nur dann zu tiberpriifen
und erforderlichenfalls zu aktualisieren, und erforderlichenfalls zu aktualisieren,
wenn sich die Einstufung in "gut", wenn sich die Einstufung in "gut", oder
"ausreichend' oder "mangelhaft" dndert. "mangelhaft" indert. Die Uberpriifung muss
Die Uberpriifung muss alle in Nummer 1 alle in Nummer 1 genannten Aspekte
genannten Aspekte erfassen. erfassen.
Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 7.

Streichung eines neuen Elements im Gemeinsamen Standpunkt und Wiedereinsetzung der
Bestimmungen tiber den Qualitdtsstatus gemdf3 den Artikeln 4 und 9 und den Anhdngen I, 11
und 11l des Kommissionsvorschlags.

Anderungsantrag 33

Anhang III Nummer 4
4. Die in Nummer 1 Buchstaben a und b 4. Die in Nummer 1 Buchstaben a und b
genannten Informationen werden genannten Informationen werden auf einer
gegebenenfalls auf einer detaillierten Karte detaillierten Karte dargestellt.
dargestellt.
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Begriindung

Wiedereinsetzung der entsprechenden Bestimmung von Anhang III des

Kommissionsvorschlags.

Anderungsantrag 34
Anhang V Nummer 4 Unterabsatz 3

Zwischen der Probenahme und der Analyse

darf so wenig Zeit wie moglich verstreichen.

Es wird empfohlen, die Proben noch am
gleichen Arbeitstag zu analysieren. Ist dies
aus praktischen Griinden nicht moglich, so
sind die Proben spitestens innerhalb von

24 Stunden zu bearbeiten. Sie sind bis dahin
im Dunkeln bei einer Temperatur von 4 °C
+ 3 °C aufzubewahren.

Zwischen der Probenahme und der Analyse

darf so wenig Zeit wie moglich verstreichen.

Es wird empfohlen, die Proben noch am
gleichen Arbeitstag zu analysieren. Ist dies
aus praktischen Griinden nicht méglich, so
sind die Proben spitestens innerhalb von

24 Stunden zu bearbeiten. Sie sind bis dahin
im Dunkeln bei einer Temperatur von 4 °C
+ 3 °C aufzubewahren. Bei einem grofieren
zeitlichen Abstand zwischen Probenahme
und Analyse ist die gemessene
Konzentration der Bakterien mit Hilfe der
bekannten Zersetzungsformel Ty,
anzupassen, um die
Bakterienkonzentration zum Zeitpunkt der
Probenahme zu ermitteln.

Begriindung

Wiedereinsetzung von Anderungsantrag 75 aus der ersten Lesung, angenommen am

21. Oktober 2003 (ABL. C 82 E vom 1.4.2004). Auch bei 4°C findet eine Zersetzung der
Bakterien statt. Um zu gewdhrleisten, dass bei der Analyse die Konzentration zum Zeitpunkt
der Probenahme ermittelt wird, ist eine einfache Anpassung nach der bekannten

Zersetzungsformel Tyy vorzunehmen.
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BEGRUNDUNG

Das Européische Parlament billigte den Vorschlag der Kommission fiir eine ,,Richtlinie des
Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Qualitit der Badegewisser* in seiner
Sitzung vom 21. Oktober 2003 mit einer Reihe von Anderungen. Der Rat {ibernahm in seinem
Gemeinsamen Standpunkt vom 20. Dezember 2004 eine groBe Zahl dieser Anderungen,
jedoch nicht alle. Bei diesen Punkten ist der Gemeinsame Standpunkt wahrscheinlich ein
Kompromiss zwischen den unterschiedlichen nationalen Interessen, die bei der Ausarbeitung
dieser Richtlinie eine grof3e Rolle spielen.

Das Parlament muss jetzt priifen, welche der in erster Lesung angenommenen Anderungen es
in zweiter Lesung erneut einreichen will.

Nach Ansicht des Berichterstatters war es notwendig, die urspriingliche Richtlinie aus dem
Jahr 1976 zu iiberarbeiten, er stellte jedoch bei der ersten Lesung die Frage, ob die Qualitit
der Badegewdisser in Europa nach wie vor durch Briissel geregelt werden muss.

Ein Element, mit dem sich das Parlament in erster Lesung befasst hat, war die
Rechtsgrundlage der Richtlinie. Als Rechtsgrundlage wurde Artikel 175 Absatz 1 gewdhlt.
Dies bedeutet, dass die Kommission diese Richtlinie im Rahmen der Umweltgesetzgebung
ausgearbeitet hat. Die Kommission begriindet ihre Vorgehensweise jedoch hauptsachlich mit
einem Hinweis auf die Auswirkungen auf den Fremdenverkehr. Es wurde vorgeschlagen, dass
diese Rechtsvorschrift sich auf Artikel 95 — Freiziigigkeit — stiitzen sollte.

Trotz der Zweifel, die in Verbindung mit der Subsidiaritdt und der Rechtsgrundlage
bestanden, wurde der Vorschlag in erster Lesung gebilligt.

Bei den vom Rat nicht iibernommenen Anderungen des Parlaments sind insbesondere zwei zu
nennen.

Zum ersten die Ausweitung des Anwendungsbereichs der Richtlinie, um auch andere
Freizeitaktivitdten einzubeziehen. Wenn Gewdésser, die fiir andere Freizeitzwecke als das
Baden benutzt werden, nicht in den Anwendungsbereich der Richtlinie fallen, miissten die
betreffenden Personen doch zumindest iiber die Qualitit des Wassers, in dem sie ihre
Aktivititen ausiiben, informiert werden. Dadurch kénnten sie in jedem Fall eine abgewogene
Entscheidung treffen, ob sie ihre Aktivitdt in dem betreffenden Gewdsser ausiiben wollen.

Zum zweiten fallt auf, dass der Rat eine Unterscheidung zwischen Binnengewissern und
Kiistengewdssern eingefiihrt hat. Solange die Unterscheidung zwischen Binnengewédssern und
Kiistengewdssern nicht durch wissenschaftliche Erkenntnisse untermauert und dadurch
akzeptabel wird, ist es fiir die Biirger absolut unversténdlich, das Binnengewasser nicht den
gleichen Anforderungen geniigen miissen wie Kiistengewésser. Der Berichterstatter schlégt
entsprechend vor, diese Unterscheidung zu streichen und den Text an den urspriinglichen
Vorschlag der Kommission anzupassen.

Eine Anmerkung ist zu machen zu der vom Rat eingefiihrten Qualitétsstufe ,,ausreichend®.
Eine zusitzliche Qualitatsstufe, die genauso viel Schutz bieten kann wie die
Mindestanforderungen der geltenden Richtlinie, dient als Vorstufe zur ,,guten und
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»ausgezeichneten® Qualitét.

Um die Mitgliedstaaten dazu zu bewegen, eine bessere Qualitit der Badegewésser
anzustreben, ist eine gute Information von groBer Bedeutung. Es kann deshalb nicht genug
betont werden, dass die Offentlichkeit einen guten Zugang zu solchen Informationen haben
muss, und zwar liber das Internet und an den Badegewdssern selbst. SchlieBlich kann man
nicht erwarten, dass jeder Badegast einen Laptop mit sich fiihrt, um sich an der Kiiste zu
vergewissern, ob das Wasser den Qualititskriterien entspricht. AuBerdem muss die verfiigbare
Information aktuell sein, also keine Information iiber die Badewasserqualitdt vor einem Jahr,
und sie muss zumindest in englischer und franzosischer Sprache gegeben werden.

Der Rat betont in seiner Begriindung zwar die Verwendung von Zeichen und Symbolen, tragt
dem jedoch in den Formulierungen seines Gemeinsamen Standpunkts unzureichend
Rechnung. Hier ist durch Wiedereinsetzung einer Anderung des Parlaments aus der ersten
Lesung eine Verbesserung notwendig, das Parlament schlédgt vor, dass die Kommission ein
einfaches, standardisiertes System von Symbolen entwickelt.

Der Rat weicht vom urspriinglichen Vorschlag ab, indem er den Artikel {iber Notfallpléne
einschriinkt. Vor kurzem gab es erneut starke Uberschwemmungen in zahlreichen
Mitgliedstaaten, und gerade jetzt wire ein Artikel iiber Notfallpldne einschlieBlich der
zugehorigen Information der Offentlichkeit angebracht.

Was den Aspekt der Beteiligung der Offentlichkeit angeht, so ist auch hier eine Verbesserung

des Gemeinsamen Standpunkts mdglich. Es wird deshalb empfohlen, die Anderung des
Parlaments aus erster Lesung zu diesem Aspekt wieder einzusetzen.
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